
FAT STRAP - MULTICAM TROPIC

Configure your rig for stand alone wear with our Micro Fight Fat Straps. Brilliance
in the Basics means that we constructed these without complicated yoke systems
or unnecessary features. This reduced profile design includes horizontal webbing
and elastic mounting points for hanging Push-To-Talks or weaving cables and
water carrier tubes. A Velcro loop patch on the back completes the Straps for
placement of name tapes or IR Markers.   The FAT STRAP is a single strap. You
do NOT need to order two to complete your Micro Fight Chest Rig. You only need
to order ONE.   NOTE: The FAT STRAP is part of the Micro Fight Chest Rig
System. This item does not include the chassis, back strap, magazine inserts, or
any other accessories.   Some images are shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: FAT STRAP - MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101762
Mfr. No.: CR-FS-MT
Color: Multi-Cam Tropic
Delivery weight: 0.131kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FAT STRAP von
SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FAT STRAP von SPIRITUS SYSTEMS! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihr Rig für den eigenständigen Einsatz zu optimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der FAT STRAP nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie den FAT STRAP regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Verwendung des Produkts keine Gefahren für Sie oder andere darstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte sicher und fest sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie den FAT STRAP nicht mit zusätzlichen, nicht empfohlenen Zubehörteilen, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Vermeiden Sie es, den Strap in feuchten oder nassen Bedingungen zu verwenden, um ein Verrutschen oder
Versagen zu verhindern.
Tragen Sie das Produkt so, dass es nicht im Weg ist und keine Bewegungseinschränkungen verursacht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des FAT STRAP vollständig und unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie genug Platz haben, um das Produkt sicher zu installieren.

Installation:

Befestigen Sie den FAT STRAP an Ihrem Micro Fight Chest Rig gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die elastischen Befestigungspunkte sicher angebracht sind.
Testen Sie die Stabilität des Rigs, indem Sie sanften Druck auf die Befestigungen ausüben.

Nutzung:

Tragen Sie das Rig mit dem FAT STRAP so, dass es bequem sitzt und nicht die Bewegungsfreiheit
einschränkt.
Verwenden Sie die VelcroSchleifen auf der Rückseite, um Namensschilder oder IRMarker anzubringen,
falls erforderlich.
Achten Sie darauf, dass alle Kabel und Schläuche sicher und ordentlich verstaut sind, um ein
Verheddern zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den FAT STRAP gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben müssen. Weitere
Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers oder in den Produktunterlagen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Nutzers stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen,
können Sie sicherstellen, dass Sie den FAT STRAP von SPIRITUS SYSTEMS sicher und effektiv nutzen. Bei
Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
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FAT STRAP MULTICAM TROPIC Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the FAT STRAP MULTICAM TROPIC. This product is designed to enhance your Micro Fight
Chest Rig experience by providing a reliable and straightforward strap solution. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the FAT STRAP for any signs of wear or damage.
Do not use the strap if it appears frayed, torn, or otherwise compromised.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the FAT STRAP is securely attached before use.
Avoid excessive weight on the strap to prevent breakage.
Be cautious when using the strap in wet conditions as it may affect grip and stability.
Do not modify or alter the FAT STRAP in any way, as this may compromise its integrity and safety.
If you experience discomfort while using the strap, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Locate the attachment points on your Micro Fight Chest Rig.
Align the FAT STRAP with the attachment points.
Securely fasten the strap using the provided mounting points to ensure it is tightly held in place.

Usage:

Once installed, adjust the strap to fit comfortably around your body.
Ensure that horizontal webbing and elastic mounting points are unobstructed for optimal use.
If using with PushToTalk devices or cables, ensure they are properly secured to avoid entanglement.

Disposal Instructions
Dispose of the FAT STRAP responsibly, following local regulations for textile waste.
Do not incinerate the strap as it may release harmful substances.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FAT STRAP, please reach out to the designated EU contact point for
safety inquiries. Ensure to have your product information ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the FAT STRAP MULTICAM TROPIC. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el FAT STRAP de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia segura y funcional mientras utilizas tu equipo. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento del FAT STRAP. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el FAT STRAP de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Esto incluye el manejo adecuado y la instalación correcta.
Identificación de Peligros Potenciales: Evita el uso del producto si notas cualquier daño visible. Revisa
regularmente el equipo para detectar desgaste o daños.
Protección Adicional: Si eres parte de un grupo vulnerable (como niños), asegúrate de que un adulto
supervise el uso del producto.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de las actualizaciones
del sistema Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compras el producto en línea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad establecidos por la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de que el FAT STRAP esté instalado de manera segura antes de usarlo.
Revisa que todas las correas estén bien ajustadas.
Uso Apropiado: Utiliza el FAT STRAP solo para los fines previstos. No lo uses para cargas excesivas o de
manera que no se haya diseñado.
Mantenimiento Regular: Inspecciona el FAT STRAP antes de cada uso. Reemplaza cualquier parte que
esté desgastada o dañada.
Almacenamiento Seguro: Guarda el FAT STRAP en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Despliega el FAT STRAP y asegúrate de que todas las partes estén presentes.
Coloca el strap sobre tu equipo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Ajusta las correas según sea necesario para un ajuste seguro y cómodo.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el strap esté bien ajustado antes de usar tu equipo.
Utiliza el FAT STRAP para sujetar tus accesorios como PushToTalks o cables, asegurándote de que
estén bien sujetos.
Si utilizas parches de Velcro, asegúrate de que estén correctamente colocados y no interfieran con el
uso del strap.

Revisión y Mantenimiento:

Revisa el strap regularmente para detectar signos de desgaste.
Limpia el FAT STRAP con un paño húmedo y déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el FAT STRAP, asegúrate de desecharlo de manera responsable. Considera las siguientes
opciones:



Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales textiles y plásticos.
Desecho Seguro: Si no puedes reciclar el producto, deséchalo en un lugar designado para residuos no
reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del FAT STRAP o si tienes alguna pregunta, no dudes en
contactar a tu proveedor o distribuidor. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle
relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones y disfruta de
tu experiencia con el FAT STRAP de SPIRITUS SYSTEMS.
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Guide de sécurité pour le FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC

Introduction
Merci d'avoir choisi le FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser
correctement votre produit tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement les instructions et les
recommandations cidessous.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du FAT STRAP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur l'utilisation, n'hésitez pas à consulter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne surchargez pas le FAT STRAP avec des accessoires ou des équipements supplémentaires qui pourraient
compromettre sa sécurité.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait affecter sa sécurité ou son intégrité.
Utilisez uniquement des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter tout risque de défaillance.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Déballez le FAT STRAP et vérifiez que tous les composants sont présents.
Fixez le FAT STRAP à votre Micro Fight Chest Rig en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que toutes les sangles sont bien serrées et sécurisées.

Utilisation

Enfilez le FAT STRAP sur votre corps en vous assurant qu'il est correctement ajusté pour un port
confortable.
Utilisez les points de montage élastiques pour attacher les PushToTalks ou pour tisser des câbles.
Placez les étiquettes de nom ou les marqueurs IR sur le patch en Velcro à l'arrière du FAT STRAP.

Instructions de disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le FAT STRAP, assurezvous de le recycler ou de le jeter de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits textiles et des équipements.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit dangereux,
veuillez consulter les autorités compétentes ou le site web de l'UE sur la sécurité des produits.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAT STRAP
SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM
TROPIC. Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto,
in conformità con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Il FAT STRAP è progettato per un utilizzo sicuro e deve essere impiegato solo secondo le istruzioni fornite.
Assicurati di controllare il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di stress eccessivo o in modo non previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il FAT STRAP sia fissato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non appendere oggetti che superano il peso massimo consigliato per il prodotto.
Evita di utilizzare il FAT STRAP in situazioni pericolose o in ambienti estremi.
Controlla regolarmente le cinghie e i punti di montaggio per segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o difetto, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il FAT STRAP dalla confezione.
Fissa il FAT STRAP al tuo Micro Fight Chest Rig seguendo le istruzioni specifiche fornite con il
sistema.
Assicurati che tutte le cinghie siano ben serrate e che non ci siano nodi o grovigli.

Uso:

Indossa il Micro Fight Chest Rig con il FAT STRAP correttamente fissato.
Utilizza le cinghie orizzontali e i punti di montaggio elastici per appendere PushToTalks o per gestire
cavi e tubi.
Assicurati che il patch in velcro sia utilizzato per posizionare etichette o marcatori IR, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il FAT STRAP deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento di prodotti tessili e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti disponibili per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC. La tua sicurezza è la nostra priorità. In caso di dubbi, non esitare a
contattare il supporto per ulteriori informazioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie
używaj produktu.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do kontuzji lub uszkodzenia ciała.
Zachowaj ostrożność podczas używania sprzętu w trudnych warunkach, takich jak woda, błoto lub
ekstremalne temperatury.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.
Nie używaj produktu, jeśli nie jest odpowiednio zamocowany lub jeśli jakiekolwiek elementy są luźne.
Upewnij się, że wszystkie punkty montażowe są prawidłowo zabezpieczone przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przed przystąpieniem do instalacji upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i w dobrym stanie.
Przymocuj poziome taśmy do odpowiednich punktów montażowych zgodnie z instrukcją.
Użyj rzepu na plecach do umieszczenia naszywek z imieniem lub znaczników IR.
Upewnij się, że taśma jest dobrze dopasowana i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj, czy taśmy są dobrze zamocowane i nie wykazują oznak zużycia.
W przypadku używania akcesoriów, upewnij się, że są one zgodne z FAT STRAP.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady, jeśli zawiera elementy, które mogą być szkodliwe
dla środowiska.
Sprawdź lokalne wytyczne dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Podsumowanie
FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC to produkt zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.
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FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP
MULTICAM TROPIC Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että hihnat on kiinnitetty oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä hihnojen kantokykyä; tarkista valmistajan suositukset.
Vältä hihnojen käyttöä, jos ne ovat likaisia tai vaurioituneita.
Käytä hihnoja vain niiden suunniteltuun käyttöön.
Huolehdi siitä, että kaikki lisävarusteet, kuten PushToTalk laitteet, on kiinnitetty turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä FAT STRAP Micro Fight Chest Rig järjestelmään valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla paikallaan ja tukevat.

Käyttö

Säädä hihnat mukavaksi ja turvalliseksi ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti hihnojen kiinnitykset ja kunto käytön aikana.
Käytä hihnoja vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Tätä tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Ota
yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta.
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Säkerhetsinstruktioner för FAT STRAP SPIRITUS
SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC

Introduktion
Tack för att du valt FAT STRAP från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
funktionell lösning för din rigg. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte FAT STRAP om den är skadad eller sliten.
Se till att alla monteringspunkter är ordentligt fästa innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.
Kontrollera alltid att kablar och tillbehör är korrekt installerade för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Montering av FAT STRAP:

Fäst den horisontella webbing på lämplig plats på din rigg.
Använd de elastiska monteringspunkterna för att säkert hänga PushToTalks eller väva kablar.
Säkerställ att Velcroloop patchen är ordentligt fäst för namntape eller IRmarkörer.

Användning av FAT STRAP:

Justera bandet så att det sitter bekvämt men säkert.
Kontrollera att inga delar av bandet blockerar din rörelse eller syn.

Underhåll:

Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage.
Rengör vid behov med en fuktig trasa och mild tvål. Låt torka helt innan förvaring.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Använd återvinningsalternativ där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens detaljer tillgängliga för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din FAT
STRAP. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro FAT
STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM
TROPIC

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FAT STRAP SPIRITUS SYSTEMS FAT STRAP MULTICAM TROPIC. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval vynikající funkčnost a pohodlí při nošení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si zkontrolujte, zda není produkt poškozen. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho a kontaktujte
prodejce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
V případě jakýchkoliv nehod nebo zranění okamžitě informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením FAT STRAP se ujistěte, že je správně nastaven a upevněn.
Nepoužívejte FAT STRAP s těžkým nebo nekompatibilním vybavením, které by mohlo způsobit zranění.
Při používání produktu dbejte na to, aby se nezachytil o okolní předměty.
Pokud používáte elastické montážní body, ujistěte se, že jsou správně zajištěny.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:

Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny součásti na svém místě.
Upevněte FAT STRAP na svůj rig podle pokynů výrobce.

Použití:

Ujistěte se, že je popruh správně umístěn a že je pohodlný na nošení.
Používejte horizontální webbing pro zavěšení PushToTalks nebo pro provlékání kabelů a vodních
nosičů.
V případě potřeby umístěte jmenovky nebo IR markery na Velcro smyčkovou nášivku na zadní straně
popruhu.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte popruh na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte popruh podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k jeho dalšímu použití.

Informace o kontaktu pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty by měly mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.


